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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ -
 ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ 2020 

  

Στο παρόν έγγραφο παρατίθενται οι πράξεις1 που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Νοέμβριο του 2020.23 

Ο κατάλογος περιλαμβάνει πληροφορίες σχετικά με την έκδοση νομοθετικών και μη νομοθετικών 

πράξεων, όπως: 

• την ημερομηνία έκδοσης, 

• τη σχετική σύνοδο του Συμβουλίου, 

• τον αριθμό του εκδοθέντος εγγράφου, 

• τα στοιχεία δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα, 

• παραπομπή στα πρακτικά της συνόδου του Συμβουλίου κατά την οποία εκδόθηκε η πράξη. 

                                                 
1 Για ευκολία, αναφέρονται επίσης οι «σύντομοι τίτλοι» που χρησιμοποιούνται στις ημερήσιες 

διατάξεις του Συμβουλίου (με πλάγιους χαρακτήρες). 
2 Σε περίπτωση νομοθετικών πράξεων που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία, 

ενδέχεται να υπάρχει διαφορά ανάμεσα στην ημερομηνία της συνόδου του Συμβουλίου κατά 

την οποία ψηφίστηκε η νομοθετική πράξη και την πραγματική ημερομηνία της εν λόγω 

πράξης, καθώς οι νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία 

θεωρούνται εκδοθείσες μόνον αφού υπογραφούν από τον Πρόεδρο του Συμβουλίου, τον 

Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τους Γενικούς Γραμματείς των δύο θεσμικών 

οργάνων. 
3 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένου πεδίου εφαρμογής, όπως είναι οι 

διαδικαστικές αποφάσεις, οι διορισμοί, οι ειδικές δημοσιονομικές αποφάσεις κλπ.. 
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Το παρόν έγγραφο είναι επίσης διαθέσιμο στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη διεύθυνση: 

Μηνιαίοι κατάλογοι των πράξεων του Συμβουλίου (πράξεις) - Consilium 

Το κοινό μπορεί να αποκτήσει πρόσβαση στα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο μέσω του 

δημόσιου μητρώου εγγράφων του Συμβουλίου στη διεύθυνση: Έγγραφα και δημοσιεύσεις του 

Συμβουλίου - Consilium. 

Εάν δεν είναι άμεσα διαθέσιμα, μπορεί να υποβληθεί αίτηση πρόσβασης σε έγγραφα στη 

διεύθυνση: 

https://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/public-register/request-document/ 

Σημειωτέον ότι το παρόν έγγραφο έχει αποκλειστικά ενημερωτικό σκοπό και ότι μόνο τα πρακτικά 

του Συμβουλίου είναι αυθεντικά. Τα πρακτικά διατίθενται στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη 

διεύθυνση: Πρακτικά του Συμβουλίου - Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/el/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/el/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΟΝ ΝΟΕΜΒΡΙΟ ΤΟΥ 2020 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 3 Νοεμβρίου 2020 CM 4349/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Παγκόσμιο Φόρουμ της 

Οικονομικής Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη για την Εναρμόνιση των Κανονισμών για τα Οχήματα όσον αφορά 

τις προτάσεις τροποποίησης των κανονισμών αριθ. 0, 13, 16, 17, 44, 55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 και 153 του 

ΟΗΕ, όσον αφορά τις προτάσεις τροποποίησης των παγκόσμιων τεχνικών κανονισμών αριθ. 7, 15 και 18, όσον αφορά τις προτάσεις 

τροποποίησης του αμοιβαίου ψηφίσματος M.R.3, τις προτάσεις έκδοσης δύο νέων κανονισμών του ΟΗΕ για την οπισθοπορία και τα 

συστήματα παροχής πληροφοριών κατά την εκκίνηση του οχήματος και όσον αφορά την πρόταση νέου παγκόσμιου τεχνικού 

κανονισμού για τον προσδιορισμό της ισχύος των ηλεκτροκίνητων οχημάτων 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1637 του Συμβουλίου της 3ης Νοεμβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Παγκόσμιο φόρουμ της Οικονομικής Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη για την 

Εναρμόνιση των Κανονισμών για τα Οχήματα όσον αφορά τις προτάσεις τροποποίησης των κανονισμών αριθ. 0, 13, 16, 17, 44, 

55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 και 153 του ΟΗΕ, όσον αφορά τις προτάσεις τροποποίησης των παγκόσμιων 

τεχνικών κανονισμών αριθ. 7, 15 και 18, όσον αφορά τις προτάσεις τροποποίησης του αμοιβαίου ψηφίσματος M.R.3, τις 

προτάσεις έκδοσης δύο νέων κανονισμών του ΟΗΕ για την οπισθοπορία και τα συστήματα παροχής πληροφοριών κατά την 

εκκίνηση του οχήματος και όσον αφορά την πρόταση νέου παγκόσμιου τεχνικού κανονισμού για τον προσδιορισμό της ισχύος των 

ηλεκτροκίνητων οχημάτων 

ΕΕ L 369 της 5.11.2020, σ. 3 έως 5 

11849/20 

Θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Παγκόσμιο Φόρουμ της Οικονομικής Επιτροπής των 

Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη για την Εναρμόνιση των Κανονισμών για τα Οχήματα όσον αφορά τις προτάσεις τροποποίησης 

των κανονισμών αριθ. 0, 13, 16, 17, 44, 55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 και 153 του ΟΗΕ, όσον αφορά τις 

προτάσεις τροποποίησης των παγκόσμιων τεχνικών κανονισμών αριθ. 7, 15 και 18, όσον αφορά τις προτάσεις τροποποίησης του 

αμοιβαίου ψηφίσματος M.R.3, όσον αφορά τις προτάσεις έκδοσης δύο νέων κανονισμών του ΟΗΕ για την οπισθοπορία και τα 

συστήματα παροχής πληροφοριών κατά την εκκίνηση του οχήματος και όσον αφορά την πρόταση νέου παγκόσμιου τεχνικού 

κανονισμού για τον προσδιορισμό της ισχύος των ηλεκτροκίνητων οχημάτων 

11850/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1637&qid=1605611650724
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 3 Νοεμβρίου 2020 CM 4373/20 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 168/2013 όσον 

αφορά ειδικά μέτρα για τα οχήματα τέλους σειράς κατηγορίας L ως απάντηση στην πανδημία της COVID-19 

Κανονισμός (EE) 2020/1694 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 11ης Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 168/2013 όσον αφορά ειδικά μέτρα για τα οχήματα τέλους σειράς κατηγορίας L ως απάντηση στην 

πανδημία της COVID-19 (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΕΕ L 381 της 31.11.2020, σ. 4 έως 5 

39/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 3 Νοεμβρίου 2020 CM 4459/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2017/1768 με την οποία επιτρέπεται στη 

Δημοκρατία της Κροατίας να εισαγάγει ειδικό μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 287 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό 

σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2017/1768 του Συμβουλίου, της 25ης Σεπτεμβρίου 2017, με την οποία επιτρέπεται στην Κροατία να 

εισαγάγει ειδικό μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 287 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου 

προστιθέμενης αξίας 

ΕΕ L 250 της 28.9.2017, σ. 71 έως 72 

11685/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 3 Νοεμβρίου 2020 CM 4461/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης (ΕΕ) 2018/279 που επιτρέπει στη Μάλτα να 

εφαρμόσει ειδικό μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 287 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης 

αξίας 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1662 του Συμβουλίου της 3ης Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 

(ΕΕ) 2018/279 που επιτρέπει στη Μάλτα να εφαρμόσει ειδικό μέτρο παρέκκλισης από το άρθρο 287 της οδηγίας 2006/112/ΕΚ 

σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας 

ΕΕ L 374 της 10.11.2020, σ. 6-7 

11688/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1694&qid=1605612368622
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1661&qid=1605613040494
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1662&qid=1605613659991
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 4 Νοεμβρίου 2020 CM 4029/20 

Πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα − Επιβεβαιωτική αίτηση αριθ. 21/c/01/20 11760/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 4 Νοεμβρίου 2020 CM 4354/20 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης της οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

σχετικά με τις αντιπροσωπευτικές αγωγές για την προστασία των συλλογικών συμφερόντων των καταναλωτών και την κατάργηση της 

οδηγίας 2009/22/ΕΚ 

Θέση (ΕΕ) αριθ. 11/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου σχετικά με τις αντιπροσωπευτικές αγωγές για την προστασία των συλλογικών συμφερόντων των καταναλωτών 

και την κατάργηση της οδηγίας 2009/22/ΕΚ Καθορίστηκε από το Συμβούλιο στις 4 Νοεμβρίου 2020 (Κείμενο που παρουσιάζει 

ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 2020/C 404/01 

ΕΕ C 404 της 26.11.2020, σ. 1 έως 29 

9573/20 

Δήλωση της Εσθονίας 

 

Η Εσθονία επικροτεί τον στόχο της οδηγίας σχετικά με τις αντιπροσωπευτικές αγωγές για την προστασία των συλλογικών 

συμφερόντων των καταναλωτών ώστε να ενισχυθεί ο μηχανισμός για την προστασία των συλλογικών συμφερόντων των 

καταναλωτών στο πλαίσιο μιας αγοράς που χαρακτηρίζεται όλο και περισσότερο από την παγκοσμιοποίηση και τον ψηφιακό 

μετασχηματισμό. 

 

Ωστόσο, εκφράζει δυσαρέσκεια για το γεγονός ότι η εν λόγω τομεακή οδηγία υπονομεύει την πολιτική δικονομία και την 

αυτονομία των κρατών μελών, με τη θέσπιση διαφόρων κανόνων οριζόντιου χαρακτήρα που ισχύουν ήδη σε όλα τα κράτη μέλη. 

Σε αυτή την κατηγορία κανόνων εντάσσονται, για παράδειγμα, η αρχή «ο ηττημένος πληρώνει», το δεδικασμένο, η εκκρεμοδικία 

και η απόρριψη αγωγής. Κατά την άποψή μας, η δικονομική αυτονομία έχει μεγάλη αξία και θα πρέπει να γίνεται σεβαστή κατά 

την κατάρτιση μέσων πολιτικής δικονομίας. 

 

Η Εσθονία συγκαταλέγεται στα κράτη μέλη που υποστήριξαν την άποψη ότι μια ενωσιακή διαδικασία θα πρέπει να καλύπτει τις 

διασυνοριακές καταστάσεις, παρέχοντας στα κράτη μέλη τη δυνατότητα να δημιουργούν μόνα τους εθνικά συστήματα. 

Εξακολουθούμε να πιστεύουμε ότι αυτή θα ήταν η κατάλληλη προσέγγιση. Ενωσιακοί κανόνες θα πρέπει να θεσπίζονται μόνο σε 

περιπτώσεις που τα κράτη μέλη αδυνατούν να επιλύσουν ένα πρόβλημα από μόνα τους. Κατά την άποψή μας, η δημιουργία ενός 

εθνικού συστήματος αντιπροσωπευτικών αγωγών δεν συνιστά τέτοια περίπτωση. 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0011(01)&qid=1606402316367
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Οι κανόνες για τη χρηματοδότηση των εθνικών νομιμοποιούμενων φορέων και για την εξέτασή της θα πρέπει να ανήκουν στην 

αρμοδιότητα των κρατών μελών. Δυστυχώς, οι κανόνες χρηματοδότησης στο τελικό κείμενο είναι οριζόντιου χαρακτήρα. Για τον 

σκοπό αυτόν, θα προτιμούσαμε να ακολουθηθεί η γενική προσέγγιση, η οποία αφορούσε μόνο τη χρηματοδότηση των 

διασυνοριακών νομιμοποιούμενων φορέων. 

 

Εκφράζουμε την έντονη ανησυχία μας για το γεγονός ότι στη διατύπωση του άρθρου 7 παράγραφος 1 δεν γίνεται διάκριση μεταξύ 

εγχώριων και διασυνοριακών αγωγών. Ως εκ τούτου, η Εσθονία θεωρεί ότι το κείμενο δεν αποκλείει ερμηνεία σύμφωνα με την 

οποία οι εθνικοί κανόνες του κράτους μέλους του δικαστηρίου ενδέχεται να καθιστούν αδύνατο για έναν νομιμοποιούμενο φορέα 

άλλου κράτους μέλους που χρηματοδοτείται από τρίτο μέρος να ασκήσει αγωγή με βάση μόνο τη χρηματοδότηση από τρίτους, 

χωρίς καν να αξιολογείται η πιθανή έκταση της επιρροής των χρηματοδοτών. Δεν μπορούμε να συμφωνήσουμε με ένα τέτοιο 

αποτέλεσμα. Ο περιορισμός αυτός δεν συνάδει με τους στόχους της οδηγίας και αναμένεται να καταστήσει αδικαιολόγητα 

δύσκολη και οικονομικά επαχθή για τα μικρά κράτη μέλη την εύρεση διασυνοριακών νομιμοποιούμενων φορέων εκτός των 

δημόσιων φορέων. 

 

Η Εσθονία φρονεί πως ο καθορισμός του πεδίου εφαρμογής μιας οδηγίας για το δίκαιο των καταναλωτών μέσω καταλόγου 68 

πράξεων, που περιλαμβάνει τόσο οδηγίες όσο και κανονισμούς, είναι ασαφής και εξαιρετικά δύσκολο να εφαρμοστεί στην πράξη. 

Για παράδειγμα, δυσκολευόμαστε να κατανοήσουμε πώς καθορίζεται το πεδίο εφαρμογής σε περίπτωση οδηγίας ελάχιστης 

εναρμόνισης η οποία έχει μεταφερθεί σε εθνικό δίκαιο στο πλαίσιο του οποίου οι εθνικοί κανόνες υπερβαίνουν τους κανόνες της 

οδηγίας. 

 

Επιπλέον, εκφράζουμε την απογοήτευσή μας για το γεγονός ότι η προθεσμία για τη μεταφορά της οδηγίας στο εθνικό δίκαιο και 

την εφαρμογή της περιορίστηκε σημαντικά σε σύγκριση με τη γενική προσέγγιση. Οι προβλεπόμενες προθεσμίες δεν επαρκούν για 

να θεσπίσει αυτό το περίπλοκο σύστημα ένα μικρό κράτος μέλος, όπως η Εσθονία, που δεν διαθέτει σύστημα αντιπροσωπευτικών 

αγωγών. 

 

Συνεπώς, και τονίζοντας εκ νέου ότι υποστηρίζει τον στόχο της προστασίας των καταναλωτών, η Εσθονία θα απόσχει από την 

ψηφοφορία για την εν λόγω οδηγία. 
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Δήλωση της Ιρλανδίας 

 

Η Ιρλανδία εκφράζει δύο βασικούς προβληματισμούς σχετικά με το κείμενο της οδηγίας. 

 

Πρώτον, σε σχέση με το άρθρο 10 παράγραφος 1 του κειμένου που αφορά τη χρηματοδότηση αντιπροσωπευτικών αγωγών για 

μέτρα επανόρθωσης από τρίτους που δεν συνδέονται απαραίτητα με το αίτημα για την άσκηση αντιπροσωπευτικής αγωγής. Η 

χρηματοδότηση αστικών διαδικασιών από τρίτους δεν επιτρέπεται στο ιρλανδικό νομικό σύστημα και η εισαγωγή αυτής της αρχής 

για τις αντιπροσωπευτικές αγωγές μας θέτει ενώπιον σημαντικών νομικών δυσκολιών. Επισημάναμε τις ανησυχίες μας σχετικά με 

το θέμα αυτό κατά τη διάρκεια των συζητήσεων επί του φακέλου τόσο στις συνεδριάσεις της ομάδας των ακολούθων όσο και στην 

συνεδρίαση της ΕΜΑ (1ο τμήμα) στις 17 Ιουνίου. Σημειώσαμε ότι θα αντιμετωπίζαμε σημαντικές δυσκολίες όσον αφορά την 

αποδοχή αυτής της διατύπωσης λόγω της φύσης του συστήματος κοινοδικαίου μας. 

 

Τώρα πρέπει να ασχοληθούμε με τις επιπτώσεις αυτές κατά την εφαρμογή του ανωτέρω άρθρου στο πλαίσιο της διαδικασίας 

μεταφοράς στο εθνικό δίκαιο. Ωστόσο, θα θέλαμε η ΕΜΑ να λάβει υπόψη ότι τα εγχώρια προβλήματα που θα αντιμετωπίσουμε θα 

απαιτήσουν εκτενή ανάλυση, διαβούλευση και αλλαγές στο νομικό μας σύστημα σε εύθετο χρόνο. Οι αλλαγές αυτές δεν θα 

ολοκληρωθούν γρήγορα ή εύκολα και ενδέχεται να διαρκέσουν περισσότερο από την προθεσμία μεταφοράς που προβλέπεται στο 

κείμενο της οδηγίας. Γενικότερα, θεωρούμε ότι βρισκόμαστε σε μειονεκτική θέση σε επίπεδο ΕΕ στο πλαίσιο των 

διαπραγματεύσεων για νομικά μέσα όπως η εν λόγω οδηγία, δεδομένου ότι λειτουργούμε σε ένα σύστημα κοινοδικαίου και όχι σε 

ένα κωδικοποιημένο δικαστικό σύστημα. Τέτοια ζητήματα θα ανακύψουν και πάλι, και θα θέλαμε να πιστεύουμε ότι η ΕΜΑ θα 

λαμβάνει στο μέλλον υπόψη τις ανησυχίες μας ως προς την πραγματοποίηση ριζικών αλλαγών στο σύστημα του κοινοδικαίου μας. 

 

Δεύτερον, όσον αφορά το άρθρο 20 της οδηγίας που αφορά την υποστήριξη των νομιμοποιούμενων φορέων. Η Ιρλανδία 

δυσκολεύεται να αποδεχθεί οποιαδήποτε πρόταση η οποία υποχρεώνει τα κράτη μέλη να παρέχουν ορισμένα είδη υποστήριξης σε 

οργανώσεις τρίτων μερών, εν προκειμένω σε νομιμοποιούμενους φορείς. Η Ιρλανδία έχει συστηματικά αντιταχθεί στην εκ νόμου 

υποχρέωση εφαρμογής μιας τέτοιας διάταξης η οποία συνεπάγεται επιβάρυνση των δημόσιων οικονομικών και δημιουργεί ένα νέο 

προηγούμενο για τη χρηματοδότηση οργανώσεων που εμπλέκονται σε αστικές διαδικασίες. 
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Ωστόσο, ενώ οι διατάξεις του ισχύοντος κειμένου του άρθρου 20 παράγραφος 1 αναφέρονται σε «δικαστική δαπάνη» η οποία δεν 

αποτρέπει τους νομιμοποιούμενους φορείς από το να ασκήσουν τα δικαιώματά τους βάσει του άρθρου 7, το κείμενο του 

άρθρου 20 παράγραφος 2 επεκτείνει την υποχρέωση αυτή στα κράτη μέλη. Το κείμενο προσθέτει ότι αυτή η υποστήριξη μπορεί να 

λάβει τη μορφή: (1) δημόσιας χρηματοδότησης στην οποία συμπεριλαμβάνεται η διαρθρωτική στήριξη για τους 

νομιμοποιούμενους φορείς, (2) του περιορισμού των εφαρμοστέων δικαστικών ή διοικητικών εξόδων, ή (3) πρόσβασης σε νομική 

βοήθεια. Πρόκειται για σημαντικές διαρθρωτικές παρεμβάσεις που απαιτούνται από το κράτος μέλος και τις οποίες η Ιρλανδία θα 

δυσκολευτεί να πραγματοποιήσει, ιδίως τώρα με τις πρόσθετες πιέσεις στα δημόσια οικονομικά μας. Η Ιρλανδία ζητεί από την 

ΕΜΑ να λάβει υπό σημείωση την αντίθεσή της στο κείμενο του άρθρου 20 παράγραφος 2 και τις σοβαρές ανησυχίες της ότι αυτό 

θα ασκήσει στα δημόσια οικονομικά μας πιέσεις οι οποίες δεν έχουν σχεδιαστεί, κοστολογηθεί ή αξιολογηθεί με ακρίβεια. 

 

Όσον αφορά το άρθρο 20 παράγραφος 3, θεωρούμε ότι πρόκειται για οπισθοδρόμηση. Η προκείμενη νομοθετική διάταξη 

προβλέπει τη δυνατότητα κράτους μέλους να επιτρέπει στους νομιμοποιούμενους φορείς να απαιτούν περιορισμένα τέλη εγγραφής 

ή παρόμοια τέλη συμμετοχής από τους καταναλωτές εκείνους που έχουν εκφράσει τη βούλησή τους να εκπροσωπηθούν από τον 

νομιμοποιούμενο φορέα στο πλαίσιο συγκεκριμένης αντιπροσωπευτικής αγωγής. Η Ιρλανδία έχει δηλώσει επανειλημμένα ότι δεν 

υποστηρίζει την επιβολή οικονομικών υποχρεώσεων στους καταναλωτές που επιθυμούν να συμμετάσχουν σε αντιπροσωπευτική 

αγωγή. Το ζήτημα της πρόσβασης σε αντιπροσωπευτική αγωγή θα πρέπει να καταστεί όσο το δυνατόν απλούστερο για τους 

καταναλωτές μας και το παρόν κείμενο λειτουργεί ως αντικίνητρο κατά του σκοπού αυτού. Πιστεύουμε ότι οι καταναλωτές θα 

πρέπει να ενθαρρύνονται να συμμετέχουν σε αντιπροσωπευτικές αγωγές σε περίπτωση παραβίασης των δικαιωμάτων τους και ότι 

δεν θα πρέπει να τίθενται οικονομικά εμπόδια. Πιστεύουμε ότι έτσι αποθαρρύνονται οι καταναλωτές να ασκήσουν τα νέα 

δικαιώματά τους που απορρέουν από την παρούσα οδηγία και να εμπλακούν σε αντιπροσωπευτικές αγωγές. 

 

Καθ’ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας, εκφράσαμε πραγματικές ανησυχίες σχετικά με ορισμένες νομοθετικές διατάξεις του 

παρόντος κειμένου, οι οποίες σαφώς δεν εισακούστηκαν. Αυτό δεν είναι ευνοϊκό περιβάλλον που θα ενθαρρύνει τα κράτη μέλη 

και τους υπαλλήλους τους να συμμετάσχουν ενεργά στην κατάρτιση νομοθεσίας σχεδιασμένης να προστατεύει τους Ευρωπαίους 

καταναλωτές και να διασφαλίζει ότι όλες οι επιχειρήσεις υποχρεούνται να τηρούν τα ίδια πρότυπα προστασίας των καταναλωτών. 
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Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης της οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

σχετικά με τις αντιπροσωπευτικές αγωγές για την προστασία των συλλογικών συμφερόντων των καταναλωτών και την κατάργηση της 

οδηγίας 2009/22/ΕΚ - Σχέδιο σκεπτικού του Συμβουλίου 

Σκεπτικό του Συμβουλίου: Σκεπτικό του Συμβουλίου: Θέση (ΕΕ) αριθ. 11/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της 

έκδοσης οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις αντιπροσωπευτικές αγωγές για την προστασία 

των συλλογικών συμφερόντων των καταναλωτών και την κατάργηση της οδηγίας 2009/22/ΕΚ 2020/C 404/02 

ΕΕ C 404 της 26.11.2020, σ. 30 έως 32 

9573/20 ADD 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 4 Νοεμβρίου 2020 CM 4443/20 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 

τη συνεργασία μεταξύ των δικαστηρίων των κρατών μελών κατά τη διεξαγωγή αποδείξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις 

(διεξαγωγή αποδείξεων) (αναδιατύπωση) 

Θέση (ΕΕ) αριθ. 12/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση εν όψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου για τη συνεργασία μεταξύ των δικαστηρίων των κρατών μελών κατά τη διεξαγωγή αποδείξεων σε αστικές ή 

εμπορικές υποθέσεις (διεξαγωγή αποδείξεων) (αναδιατύπωση) Καθορίστηκε από το Συμβούλιο στις 4 Νοεμβρίου 2020 2020/C 

405/01 

ΕΕ C 405 της 26.11.2020, σ. 1 έως 40 

9889/20 REV 1 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 

τη συνεργασία μεταξύ των δικαστηρίων των κρατών μελών κατά τη διεξαγωγή αποδείξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις 

(διεξαγωγή αποδείξεων) (αναδιατύπωση) - Σχέδιο σκεπτικού του Συμβουλίου 

Σκεπτικό του Συμβουλίου: Σκεπτικό του Συμβουλίου: Θέση (ΕΕ) αριθ. 12/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της 

έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη συνεργασία μεταξύ των δικαστηρίων των κρατών 

μελών κατά τη διεξαγωγή αποδείξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις (διεξαγωγή αποδείξεων) (αναδιατύπωση) 2020/C 405/02 

ΕΕ C 405 της 26.11.2020, σ. 41 έως 43 

9889/20 ADD 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0011(02)&qid=1606402316367
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0012(01)&qid=1606404773063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0012(02)&qid=1606404773063
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 4 Νοεμβρίου 2020 CM 4444/20 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί 

επιδόσεως και κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις (επίδοση ή 

κοινοποίηση πράξεων) (αναδιατύπωση) 

Θέση (ΕΕ) αριθ. 13/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση εν όψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου περί επιδόσεως και κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε αστικές ή 

εμπορικές υποθέσεις («επίδοση ή κοινοποίηση πράξεων») (αναδιατύπωση) Καθορίστηκε από το Συμβούλιο στις 4 Νοεμβρίου 

2020 2020/C 406/01 

ΕΕ C 406 της 26.11.2020, σ. 1 έως 40 

9890/2/20 REV 2 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί 

επιδόσεως και κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις (επίδοση ή 

κοινοποίηση πράξεων) (αναδιατύπωση) - Σκεπτικό του Συμβουλίου - Καθορίστηκε από το Συμβούλιο στις 4 Νοεμβρίου 2020 

Σκεπτικό του Συμβουλίου: Θέση (ΕΕ) αριθ. 13/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση εν όψει της έκδοσης κανονισμού του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί επιδόσεως και κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων 

πράξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις («επίδοση ή κοινοποίηση πράξεων») (αναδιατύπωση) 2020/C 406/02 

ΕΕ C 406 της 26.11.2020, σ. 41 έως 43 

9890/2/20 REV 2 

ADD 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 4 Νοεμβρίου 2020 CM 4472/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη των τροποποιήσεων της συμφωνίας για τη συνεργασία για την καταπολέμηση της 

ρύπανσης της Βόρειας Θάλασσας από τους υδρογονάνθρακες και άλλες επικίνδυνες ουσίες (συμφωνία της Βόννης) όσον αφορά 

την επέκταση του πεδίου εφαρμογής της εν λόγω συμφωνίας και σχετικά με την προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας στην εν 

λόγω συμφωνία 

11487/20 

Απόφαση των συμβαλλομένων μερών της συμφωνίας για τη συνεργασία για την καταπολέμηση της ρύπανσης της Βόρειας 

Θάλασσας από τους υδρογονάνθρακες και άλλες επικίνδυνες ουσίες σχετικά με την επέκταση του πεδίου εφαρμογής της 

συμφωνίας με σκοπό τη συνεργασία στον τομέα της επιτήρησης σύμφωνα με τις απαιτήσεις του παραρτήματος VI της σύμβασης 

MARPOL 

11490/20 

Απόφαση των συμβαλλομένων μερών της συμφωνίας για τη συνεργασία για την καταπολέμηση της ρύπανσης της Βόρειας 

Θάλασσας από τους υδρογονάνθρακες και άλλες επικίνδυνες ουσίες σχετικά με την προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας στη 

συμφωνία 

11493/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0013(01)&qid=1606470530381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0013(02)&qid=1606470530381
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 5 Νοεμβρίου 2020 CM 4497/20 

Απόφαση του Συμβουλίου που θεσπίζει τις γενικές προϋποθέσεις υπό τις οποίες θα μπορούσαν κατ’ εξαίρεση να κληθούν τρίτα κράτη 

να συμμετάσχουν σε μεμονωμένα έργα της PESCO 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1639 του Συμβουλίου της 5ης Νοεμβρίου 2020 που θεσπίζει τις γενικές προϋποθέσεις υπό τις οποίες θα 

μπορούσαν κατ’ εξαίρεση να κληθούν τρίτα κράτη να συμμετάσχουν σε μεμονωμένα έργα της PESCO 

ΕΕ L 371 της 6.11.2020, σ. 3-9 

15529/18 + 

REV1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 5 Νοεμβρίου 2020 CM 4502/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας 

12249/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 5 Νοεμβρίου 2020 CM 4517/20 

Κοινή δήλωση για την 11η υπουργική Διάσκεψη της ΕγΜ για το εμπόριο 12103/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 5 Νοεμβρίου 2020 CM 4520/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διεθνούς 

Συμβουλίου του Καφέ 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1638 του Συμβουλίου της 5ης Νοεμβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διεθνούς Συμβουλίου του Καφέ 

ΕΕ L 371 της 6.11.2020, σ. 1 έως 2 

11720/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 5 Νοεμβρίου 2020 CM 4522/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την αντικατάσταση ενός αναπληρωματικού μέλους της Συμβουλευτικής Επιτροπής για την 

Ελεύθερη Κυκλοφορία των Εργαζομένων από τη Σλοβακία 

12180/1/20 

REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4464/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ευρωπαϊκό Εξάμηνο 2021: Ετήσια στρατηγική για τη βιώσιμη ανάπτυξη 2021 12263/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4471/20 

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών σχετικά με τον ρόλο της ΕΕ 

στην ενίσχυση του Παγκόσμιου Οργανισμού Υγείας 

11526/20 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1639&qid=1605615652538
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1638&qid=1605622081773
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4475/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την περαιτέρω παράταση της προσωρινής παρέκκλισης από τον εσωτερικό κανονισμό του Συμβουλίου 

που εισήχθη με την απόφαση (ΕΕ) 2020/430 και παρετάθη με τις αποφάσεις (ΕΕ) 2020/556, (ΕΕ) 2020/702, (ΕΕ) 2020/970 και (ΕΕ) 

2020/1253, ενόψει των ταξιδιωτικών δυσχερειών που προκαλεί η πανδημία της COVID-19 στην Ένωση 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1659 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 2020 για νέα παράταση της προσωρινής παρέκκλισης από τον 

εσωτερικό κανονισμό του Συμβουλίου που εισήχθη με την απόφαση (ΕΕ) 2020/430 και παρετάθη με τις αποφάσεις (ΕΕ) 

2020/556, (ΕΕ) 2020/702, (ΕΕ) 2020/970 και (ΕΕ) 2020/1253, ενόψει των ταξιδιωτικών δυσχερειών που προκαλεί η πανδημία της 

COVID-19 στην Ένωση 

ΕΕ L 376 της 10.11.2020, σ. 3 έως 4 

12437/20 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4476/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου αριθ. 16/2020 με τίτλο: 

«Ευρωπαϊκό Εξάμηνο – Οι συστάσεις ανά χώρα καλύπτουν μεν σημαντικά ζητήματα, χρήζουν δε καλύτερης υλοποίησης» 

12264/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4515/20 

Στατιστικές ΕΕ - Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις στατιστικές της ΕΕ για το 2020 12246/1/20 

REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4527/20 

Εκτελεστική απόφαση και εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας 

Εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1651 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 2020 για την εφαρμογή της απόφασης 

2013/255/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας 

ΕΕ L 371I της 6.11.2020, σ. 15 έως 16 

12240/20 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1649 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 

36/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Συρία 

ΕΕ L 371I της 6.11.2020, σ. 7 έως 8 

12242/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1659&qid=1605624252558
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1651&qid=1605781413234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1649&qid=1605781597838
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Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 2013/255/ΚΕΠΠΑ 

του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1651 του Συμβουλίου, και στον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 36/2012 του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/1649 του Συμβουλίου, σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Συρία 

ΕΕ C 377 της 9.11.2020, σ. 5 έως 5 

12380/20 

Ανακοίνωση υπόψη των υποκειμένων δεδομένων, έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην 

απόφαση 2013/255/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 36/2012 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα λόγω της κατάστασης στη Συρία 

ΕΕ C 377 της 9.11.2020, σ. 6 έως 6 

12380/20 

Εκτελεστική απόφαση και εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας 

Εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1650 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 2020 για την εφαρμογή της απόφασης 

2012/642/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας 

ΕΕ L 370I της 6.11.2020, σ. 9 έως 14 

12057/20 + 

COR1 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1648 του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2020, για την εφαρμογή του άρθρου 8α 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 765/2006 σχετικά με περιοριστικά μέτρα όσον αφορά τη Λευκορωσία 

ΕΕ L 370I της 6.11.2020, σ. 1 έως 6 

12059/20 + 

COR1 

Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ 

του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1650 του Συμβουλίου, και στον κανονισμό 

(ΕΚ) αριθ. 765/2006 του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/1648 του Συμβουλίου σχετικά 

με περιοριστικά μέτρα κατά της Λευκορωσίας 2020/C 377/04 

ΕΕ C 377 της 9.11.2020, σ. 7 έως 7 

12236/20 

Παράρτημα Ι 

Ανακοίνωση υπόψη των υποκειμένων των δεδομένων στα οποία έχουν επιβληθεί τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην 

απόφαση 2012/642/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 765/2006 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα κατά της Λευκορωσίας 2020/C 377/05 

ΕΕ C 377 της 9.11.2020, σ. 8 έως 8 

12236/20 

Παράρτημα Ι 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1109(01)&qid=1608041369974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1109(02)&qid=1608041498094
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1650&qid=1605782119563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1648&qid=1605782342615
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1109(03)&qid=1605782781960
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1109(04)&qid=1605782781960
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Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2019/1894 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα 

λόγω των παράνομων γεωτρήσεων της Τουρκίας στην Ανατολική Μεσόγειο 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1657 του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2020, για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 

2019/1894 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω των παράνομων γεωτρήσεων της Τουρκίας στην Ανατολική Μεσόγειο 

ΕΕ L 372I της 9.11.2020, σ. 16 έως 17 

12077/20 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1890 του Συμβουλίου σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω των παράνομων γεωτρήσεων της Τουρκίας στην Ανατολική Μεσόγειο 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1655 του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2020, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 

2019/1890 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω των παράνομων γεωτρήσεων της Τουρκίας στην Ανατολική Μεσόγειο 

ΕΕ L 372I της 9.11.2020, σ. 1 έως 2 

12079/20 

Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

(ΚΕΠΠΑ) 2019/1894 όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1657 του Συμβουλίου, και στον κανονισμό (ΕΕ) 

2019/1890 του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/1655 του Συμβουλίου 

ΕΕ C 377 της 9.11.2020, σ. 9 έως 9 

12112/20 

Παράρτημα Ι 

Ανακοίνωση υπόψη των υποκειμένων των δεδομένων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται 

στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2019/1894 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) 2019/1890 του Συμβουλίου σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω των παράνομων γεωτρήσεων της Τουρκίας στην Ανατολική Μεσόγειο 

ΕΕ C 377 της 9.11.2020, σ. 10 έως 10 

12112/20 

Παράρτημα ΙΙ 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την ενωσιακή υποστήριξη των δραστηριοτήτων του Διεθνούς Οργανισμού Ατομικής Ενέργειας 

(ΔΟΑΕ) στους τομείς της πυρηνικής ασφάλειας και στο πλαίσιο της εφαρμογής της στρατηγικής της ΕΕ κατά της διάδοσης όπλων 

μαζικής καταστροφής 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1656 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με την ενωσιακή υποστήριξη των 

δραστηριοτήτων του Διεθνούς Οργανισμού Ατομικής Ενέργειας (ΔΟΑΕ) στους τομείς της πυρηνικής ασφάλειας και στο πλαίσιο 

της εφαρμογής της στρατηγικής της ΕΕ κατά της διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής 

ΕΕ L 372I της 9.11.2020, σ. 4 έως 15 

12034/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1657&qid=1605784501445
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1655&qid=1605784689811
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1109(05)&qid=1608041778286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1109(06)&qid=1608041906423
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1656&qid=1605785823183
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4547/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου των μελών του Διεθνούς Συμβουλίου Ελαίας (ΔΣΕ) όσον αφορά τους όρους για την προσχώρηση της κυβέρνησης της 

Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν στη διεθνή συμφωνία του 2015 για το ελαιόλαδο και τις επιτραπέζιες ελιές 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1658 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Συμβουλίου των μελών του Διεθνούς Συμβουλίου Ελαίας (ΔΣΕ) όσον αφορά τους όρους για 

την προσχώρηση της κυβέρνησης της Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν στη διεθνή συμφωνία του 2015 για το ελαιόλαδο και τις 

επιτραπέζιες ελιές 

ΕΕ L 376 της 10.11.2020, σ. 1 έως 2 

11258/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 6 Νοεμβρίου 2020 CM 4553/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 22/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό 

έτος 2020 
12204/20 

Μη έγκριση τροπολογιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στη θέση του Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο προϋπολογισμού για το 

2021 

12317/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Νοεμβρίου 2020 CM 4492/20 

Δήλωση του Συμβουλίου σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής για τον μηχανισμό επιλογής για τους δικαστές σε διεθνή επενδυτικά 

δικαστήρια 
12434/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 9 Νοεμβρίου 2020 CM 4588/20 

Ψήφισμα του Συμβουλίου σχετικά με το μέλλον της Ευρωπόλ 12463/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 10 Νοεμβρίου 2020 CM 4415/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον διορισμό του προέδρου των τμημάτων προσφυγών του Γραφείου Διανοητικής Ιδιοκτησίας της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Απόφαση του Συμβουλίου της 10ης Νοεμβρίου 2020 για τον διορισμό του προέδρου των τμημάτων προσφυγών του Γραφείου 

Διανοητικής Ιδιοκτησίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

ΕΕ C 391 της 16.11.2020, σ. 1 έως 1 

11746/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1658&qid=1605786086505
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1116(01)&qid=1605790490536
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 10 Νοεμβρίου 2020 CM 4528/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την πολιτική διανοητικής ιδιοκτησίας και την αναθεώρηση του συστήματος βιομηχανικών 

σχεδίων και υποδειγμάτων στην Ένωση 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την πολιτική διανοητικής ιδιοκτησίας και την αναθεώρηση του συστήματος 

βιομηχανικών σχεδίων και υποδειγμάτων στην Ένωση 

ΕΕ C 379I της 10.11.2020, σ. 1 έως 4 

12339/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 11 Νοεμβρίου 2020 CM 4649/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για «Κατευθύνσεις σχετικά με την ευρωπαϊκή συμβολή στη θέσπιση βασικών αρχών για την 

παγκόσμια οικονομία του διαστήματος» 

12347/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Νοεμβρίου 2020 CM 4568/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1699 του Συμβουλίου, της 12ης Νοεμβρίου 2020, για την τροποποίηση της απόφασης 

2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 

ΕΕ L 381 της 13.11.2020, σ. 22 έως 23 

12140/20 

Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 267/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα 

κατά του Ιράν 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1695 του Συμβουλίου, της 12ης Νοεμβρίου 2020, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 267/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 

ΕΕ L 381 της 13.11.2020, σ. 6 έως 7 

12142/20 

Ανακοίνωση προς ένα πρόσωπο έναντι του οποίου εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

2010/788/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1183/2005 του Συμβουλίου για την επιβολή συγκεκριμένων 

περιοριστικών μέτρων κατά των προσώπων που παραβιάζουν το εμπάργκο όπλων έναντι της Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό 

ΕΕ C 383 της 13.11.2020, σ. 7 έως 7 

12732/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2017/2074 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 

κατάστασης στη Βενεζουέλα 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1700 του Συμβουλίου, της 12ης Νοεμβρίου 2020, για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 

2017/2074 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Βενεζουέλα 

ΕΕ L 381 της 13.11.2020, σ. 24 έως 32 

12226/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1110(01)&qid=1605793677185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1699&qid=1605794736294
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1695&qid=1605794940425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1113(03)&qid=1608303300205
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1700&qid=1605798894766
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Εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2017/2063 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 

κατάστασης στη Βενεζουέλα 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1696 του Συμβουλίου της 12ης Νοεμβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/2063 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Βενεζουέλα 

ΕΕ L 381 της 13.11.2020, σ. 8 έως 17 

12228/20 

 Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

(ΚΕΠΠΑ) 2017/2074 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2019/1893 του Συμβουλίου, και στον 

κανονισμό (ΕΕ) 2017/2063, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2019/1891 του Συμβουλίου για την επιβολή 

περιοριστικών μέτρων λόγω της κατάστασης στη Βενεζουέλα 

ΕΕ C 384 της 12.11.2019, σ. 2 έως 2 

12229/1/20 

REV 1 

Ανακοίνωση υπόψιν των υποκειμένων των δεδομένων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται 

στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/2074 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) 2017/2063 του Συμβουλίου σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Βενεζουέλα 

ΕΕ C 384 της 12.11.2019, σ. 3 έως 3 

12229/1/20 

REV 1 

Ανακοίνωση υπόψιν των υποκειμένων των δεδομένων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται 

στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2017/2074 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) 2017/2063 του Συμβουλίου σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Βενεζουέλα 

ΕΕ C 383 της 13.11.2020, σ. 6 έως 6 

12229/1/20 

REV 1 

Περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων, οντοτήτων και φορέων λόγω της κατάστασης στην Ουκρανία - σχέδιο απάντησης 12642/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Νοεμβρίου 2020 CM 4635/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν 

στην αξιολόγηση του 2020 σχετικά με την εφαρμογή από τη Γερμανία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της αστυνομικής 

συνεργασίας 

11634/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Νοεμβρίου 2020 CM 4636/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν 

κατά την αξιολόγηση του 2020 σχετικά με την εφαρμογή από τη Γερμανία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα του 

Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 

11839/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1696&qid=1605799132941
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52019XG1112(01)&qid=1608303630501
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52019XG1112(02)&qid=1608303745562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1113(02)&qid=1608303745562
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Νοεμβρίου 2020 CM 4637/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν 

στην αξιολόγηση του 2019 σχετικά με την εφαρμογή από την Πολωνία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της διαχείρισης 

των εξωτερικών συνόρων 

11837/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 12 Νοεμβρίου 2020 CM 4638/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με την οποία διατυπώνεται σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν 

στην αξιολόγηση του 2018 σχετικά με την εφαρμογή από την Εσθονία του κεκτημένου του Σένγκεν στον τομέα της προστασίας 

των δεδομένων 

11844/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4489/20 

Κανονισμός του Συμβουλίου για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης αυτόνομων ενωσιακών δασμολογικών ποσοστώσεων για 

ορισμένα προϊόντα αλιείας για την περίοδο 2021-2023 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1706του Συμβουλίου της 13ης Νοεμβρίου 2020 για το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης αυτόνομων 

ενωσιακών δασμολογικών ποσοστώσεων για ορισμένα προϊόντα αλιείας για την περίοδο 2021-2023 

ΕΕ L 385 της 17.11.2020, σ. 3 έως 10 

11814/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4605/20 

ΠΟΕ και περιβάλλον - Ανακοίνωση για το εμπόριο και την περιβαλλοντική βιωσιμότητα 12653/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4611/20 

Κοινή δήλωση των Ηνωμένων Πολιτειών και της Ευρωπαϊκής Ένωσης σχετικά με δασμολογική συμφωνία 12652/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4625/2/20 

REV 2 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα τις προοπτικές για τις πολιτικές της ΕΕ σχετικά με τα δάση και για τη δασική στρατηγική 

της ΕΕ για την περίοδο μετά το 2020 

12370/20 

Δήλωση της βελγικής αντιπροσωπίας 

 

Το Βέλγιο υποστηρίζει το πολιτικό μήνυμα που στέλνουν τα κράτη μέλη με τα εν λόγω συμπεράσματα του Συμβουλίου, 

συμφωνώντας ως προς την ανάγκη για μια νέα προσέγγιση προς μια ισορροπημένη και ενισχυμένη δασική στρατηγική της ΕΕ 

μετά το 2020, με σαφή εστίαση και προτάσεις για επείγουσα και φιλόδοξη δράση. 

 

 

 

CM 4625/2/20 

REV 2 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1706&qid=1608305045747
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Οι προκλήσεις που έχουμε μπροστά μας είναι πολλές και πολύπλοκες και το Βέλγιο είναι της γνώμης ότι η νέα αυτή προσέγγιση 
θα πρέπει να βασιστεί σε ισχυρές εταιρικές σχέσεις που θα βασίζονται στην αμοιβαία εμπιστοσύνη μεταξύ όλων των 
ενδιαφερόμενων μερών και των εμπλεκομένων εντός των κρατών μελών, με τα κράτη μέλη και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή ως 
βασικούς παράγοντες. 

 

Το Βέλγιο συμφωνεί με τα συμπεράσματα ως έχουν, αλλά θα ήθελε να εκφράσει τη λύπη του για τη διατύπωση της παραγράφου 6 
στοιχείο ζ). Η παράγραφος 6 στοιχείο ζ) των συμπερασμάτων του Συμβουλίου μεταφέρει μια διφορούμενη άποψη σχετικά με την 
κατάσταση των δασικών πολιτικών στην ΕΕ και αντανακλά επιπλέον έναν αμυντικό τρόπο σκέψης. Παρότι αυτή ή παρόμοιες 
διατυπώσεις αναφέρονται σε σχεδόν όλα τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη δασική στρατηγική της ΕΕ από το 
1998, το Βέλγιο πιστεύει ότι είναι πλέον καιρός να αφήσουμε πίσω μας αυτή τη συζήτηση. Μολονότι ταυτόσημη παράγραφος 
περιλαμβάνεται στα συμπεράσματα του Συμβουλίου του Απριλίου του 2019 (βλ. παράγραφο 2) και σε άλλα προηγούμενα 
συμπεράσματα του Συμβουλίου, το Βέλγιο θεωρεί ότι αυτό θα ήταν ένα βήμα προόδου και θα μπορούσε να καταδείξει ότι εντός 
της ΕΕ υπάρχει κοινό ενδιαφέρον για μια τέτοια εταιρική σχέση, επιτρέποντας τη συνεργασία για τις δασικές πολιτικές με 
ολοκληρωμένο τρόπο και την αντιμετώπιση αρκετών μελλοντικών προκλήσεων με πιο συντονισμένο και συνεκτικό τρόπο. Το 
Βέλγιο θεωρεί ότι αυτό το βήμα είναι απαραίτητο προκειμένου να σταλεί ένα σαφές πολιτικό μήνυμα για να εκφραστεί η βούληση 
- χωρίς καμία αμφισημία - να δημιουργηθεί μια καλή βάση για την ενίσχυση του συντονισμού και της συνοχής και να αναληφθούν 
οι πλέον αποτελεσματικές και κατάλληλες δράσεις σε επίπεδο ΕΕ ενόψει των μελλοντικών προκλήσεων, όπως αναφέρεται στα εν 
λόγω συμπεράσματα του Συμβουλίου καθώς και στη στρατηγική της ΕΕ για τη βιοποικιλότητα με ορίζοντα το 2030 και στη 
στρατηγική «Από το αγρόκτημα στο πιάτο». Το Βέλγιο είναι της γνώμης ότι η επανάληψη αυτής της παραγράφου αποτυπώνει μια 
αμυντική θέση, ενώ το ίδιο θεωρεί ότι μια πιο προορατική και ανοικτή στάση έναντι των δράσεων σε επίπεδο ΕΕ όσον αφορά τα 
δάση θα ήταν καταλληλότερη όσον αφορά την αντιμετώπιση των μελλοντικών προκλήσεων. Γνωρίζουμε πόσο ευαίσθητο και 
σημαντικό είναι το ζήτημα αυτό, αλλά εκτιμούμε ότι το ζήτημα των δασικών αρμοδιοτήτων στην ΕΕ αξίζει μια πιο πολυδιάστατη 
θεώρηση. 

 

Πράγματι, η δήλωση της παραγράφου 6, στοιχείο ζ), είναι τουλάχιστον αρκετά παραπλανητική ή εκφράζει μια μονόπλευρη 
άποψη. Δεν είναι βάσιμος ο ισχυρισμός ότι τα δάση αποτελούν αποκλειστική αρμοδιότητα των κρατών μελών, με το σκεπτικό ότι 
τα δάση δεν περιλαμβάνονται ρητά στη Συνθήκη ως αποκλειστική ή συντρέχουσα αρμοδιότητα της ΕΕ. Τα δάση, όπως ο αέρας, το 
νερό, τα απόβλητα κ.λπ., μπορούν να αποτελούν και είναι αντικείμενο ενωσιακών πολιτικών υπό διάφορες διαστάσεις, όπως η 
αγροτική ανάπτυξη, το (διεθνές) εμπόριο, η βιοποικιλότητα, η οικονομική ανάπτυξη - για να αναφέρουμε μόνο μερικές από αυτές 
- που περιλαμβάνονται στη Συνθήκη. Αυτή η πιο ισορροπημένη εικόνα θα μπορούσε να προσδώσει νέα ισχύ και νομιμότητα στην 
περαιτέρω οικοδόμηση της νέας εταιρικής σχέσης που επιδιώκουμε με σκοπό τη διατήρηση, την προστασία, την αποκατάσταση 
και τη βιώσιμη διαχείριση και χρήση των ευρωπαϊκών δασών και για την ενίσχυση της βιωσιμότητας ολόκληρου του δασικού 
τομέα προς όφελος της κοινωνίας και της βιοποικιλότητας στην Ευρώπη. 
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4669/20 

Θετική γνώμη όσον αφορά την πρόθεση της Επιτροπής να παρατείνει το Καταπιστευματικό Ταμείο της ΕΕ για την αντιμετώπιση της 

συριακής κρίσης για 12 μήνες 
12107/1/20 

REV 1  

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4679/20 

Έγκριση μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 16/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το οικονομικό 

έτος 2020 

11469/20  

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4711/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον διορισμό δύο τακτικών μελών της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την 

περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1709 του Συμβουλίου της 13ης Νοεμβρίου 2020 για τον διορισμό δύο τακτικών μελών της Ευρωπαϊκής 

Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής για την περίοδο από 21 Σεπτεμβρίου 2020 έως 20 Σεπτεμβρίου 2025 

ΕΕ L 385 της 17.11.2020, σ. 16 έως 17 

12288/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4712/20  

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του 

Παγκόσμιου Οργανισμού Τελωνείων όσον αφορά την έγκριση επεξηγηματικών σημειώσεων, γνωμοδοτήσεων για την κατάταξη ή 

άλλων γνωμοδοτήσεων για την ερμηνεία του εναρμονισμένου συστήματος και συστάσεων για την εξασφάλιση της ομοιομορφίας στην 

ερμηνεία του εναρμονισμένου συστήματος βάσει της σύμβασης για το ΕΣ 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1707 του Συμβουλίου της 13ης Νοεμβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Παγκόσμιου Οργανισμού Τελωνείων όσον αφορά την έγκριση επεξηγηματικών 

σημειώσεων, γνωμοδοτήσεων για την κατάταξη ή άλλων γνωμοδοτήσεων για την ερμηνεία του εναρμονισμένου συστήματος και 

συστάσεων για την εξασφάλιση της ομοιομορφίας στην ερμηνεία του εναρμονισμένου συστήματος βάσει της σύμβασης για το ΕΣ 

ΕΕ L 385 της 17.11.2020, σ. 11 έως 12 

11650/20 

Θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Παγκόσμιου Οργανισμού Τελωνείων όσον 

αφορά την έγκριση επεξηγηματικών σημειώσεων, γνωμοδοτήσεων για την κατάταξη ή άλλων γνωμοδοτήσεων για την ερμηνεία 

του εναρμονισμένου συστήματος και συστάσεων για την εξασφάλιση της ομοιομορφίας στην ερμηνεία του εναρμονισμένου 

συστήματος βάσει της σύμβασης για το ΕΣ 

11651/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1709&qid=1606393761749
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1707&qid=1606394239793


 

 

11211/20   ΘΚ/γπ 21 

 COMM.2.C  EL 
 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 13 Νοεμβρίου 2020 CM 4574/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών συνεισφορών που πρέπει να καταβάλουν τα κράτη μέλη για τη 

χρηματοδότηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης, συμπεριλαμβανομένων του ανώτατου ορίου για το 2022, του ετήσιου ποσού για 

το 2021, της πρώτης δόσης για το 2021 και ενδεικτικής και μη δεσμευτικής πρόβλεψης για τα αναμενόμενα ετήσια ποσά των 

συνεισφορών για τα έτη 2023 και 2024 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1708 του Συμβουλίου της 13ης Νοεμβρίου 2020 για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών συνεισφορών που 

πρέπει να καταβάλουν τα κράτη μέλη για τη χρηματοδότηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης, συμπεριλαμβανομένων του 

ανώτατου ορίου για το 2022, του ετήσιου ποσού για το 2021, της πρώτης δόσης για το 2021 και ενδεικτικής και μη δεσμευτικής 

πρόβλεψης για τα αναμενόμενα ετήσια ποσά των συνεισφορών για τα έτη 2023 και 2024 

ΕΕ L 385 της 17.11.2020, σ. 13 έως 15 

12191/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4675/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου με τίτλο «Ανάκαμψη που προωθεί τη μετάβαση προς μια πιο δυναμική, ανθεκτική και 

ανταγωνιστική ευρωπαϊκή βιομηχανία» 

12756/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4727/20 

Θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το 9ο Συμβούλιο Συνεργασίας ΕΕ-Τατζικιστάν (Βιντεοδιάσκεψη, 18 Νοεμβρίου 2020) 12651/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4733/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με ρυθμιστικά δοκιμαστήρια και ρήτρες πειραματισμού ως εργαλεία για ένα φιλικό προς 

την καινοτομία, διαχρονικό και ανθεκτικό κανονιστικό πλαίσιο που αντιμετωπίζει αποτελεσματικά τις διαταρακτικές προκλήσεις 

στην ψηφιακή εποχή 

12683/1/20 

REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4759/20 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία επιτρέπεται στη Γαλλία να εφαρμόσει μειωμένο συντελεστή για ορισμένους έμμεσους φόρους 

στο «παραδοσιακό» ρούμι που παράγεται στη Γουαδελούπη, τη Γαλλική Γουιάνα, τη Μαρτινίκα και τη Ρεϊνιόν 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1791 του Συμβουλίου της 16ης Νοεμβρίου 2020 με την οποία επιτρέπεται στη Γαλλία να εφαρμόσει 

μειωμένο συντελεστή για ορισμένους έμμεσους φόρους στο «παραδοσιακό» ρούμι που παράγεται στη Γουαδελούπη, τη Γαλλική 

Γουιάνα, τη Μαρτινίκα και τη Ρεϊνιόν 

ΕΕ L 402 της 1.12.2020, σ. 7 έως 12 

11031/20 + 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1708&qid=1606473542106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1791&qid=1607076337710
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4760/20 

Απόφαση του Συμβουλίου όσον αφορά τον φόρο AIEM που εφαρμόζεται στις Καναρίους Νήσους 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1792 του Συμβουλίου της 16ης Νοεμβρίου 2020 όσον αφορά τον φόρο AIEM που εφαρμόζεται στις 

Καναρίους Νήσους 

ΕΕ L 402 της 1.12.2020, σ. 13 έως 20 

11032/20 + 

REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4761/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 940/2014/ΕΕ σχετικά με το καθεστώς που διέπει την εισφορά 

θαλάσσης στις γαλλικές εξόχως απόκεντρες περιοχές όσον αφορά τη διάρκεια ισχύος της 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1793 του Συμβουλίου της 16ης Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 940/2014/ΕΕ 

σχετικά με το καθεστώς που διέπει την εισφορά θαλάσσης στις γαλλικές εξόχως απόκεντρες περιοχές όσον αφορά τη διάρκεια 

ισχύος της 

ΕΕ L 402 της 1.12.2020, σ. 21 έως 22 

11037/20 + 

REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 16 Νοεμβρίου 2020 CM 4762/20 

Κανονισμός του Συμβουλίου για το άνοιγμα και τη διαχείριση αυτόνομων ενωσιακών δασμολογικών ποσοστώσεων όσον αφορά τις 

εισαγωγές ορισμένων προϊόντων αλιείας στις Κανάριες Νήσους από το 2021 έως το 2027 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1785 του Συμβουλίου της 16ης Νοεμβρίου 2020 για το άνοιγμα και τη διαχείριση αυτόνομων ενωσιακών 

δασμολογικών ποσοστώσεων όσον αφορά τις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων αλιείας στις Κανάριες Νήσους από το 2021 έως το 

2027 

ΕΕ L 403 της 1.12.2020, σ. 1 έως 4 

11038/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1792&qid=1607077683481
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1793&qid=1607077914650
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1785&qid=1607078154848
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 17 Νοεμβρίου 2020 CM 4751/20 

Θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

σχετικά με πλαίσιο για την ανάκαμψη και την εξυγίανση κεντρικών αντισυμβαλλομένων, και για την τροποποίηση των κανονισμών 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010, (ΕΕ) αριθ. 648/2012, (ΕΕ) αριθ. 600/2014, (ΕΕ) αριθ. 806/2014 και (ΕΕ) 2015/2365 και των οδηγιών 

2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/EE και (ΕΕ) 2017/1132 

Θέση (ΕΕ) αριθ. 15/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου σχετικά με πλαίσιο για την ανάκαμψη και την εξυγίανση κεντρικών αντισυμβαλλομένων και για την 

τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1095/2010, (ΕΕ) αριθ. 648/2012, (ΕΕ) αριθ. 600/2014, (ΕΕ) αριθ. 806/2014 και (ΕΕ) 

2015/2365 και των οδηγιών 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ΕΕ και (ΕΕ) 2017/1132 Εγκρίθηκε από το Συμβούλιο 

στις 17 Νοεμβρίου 2020 (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΕΕ C 426 της 9.12.2020, σ. 1 έως 96 

9644/20 

Σκεπτικό του Συμβουλίου: Θέση (ΕΕ) αριθ. 15/2020 του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έκδοσης κανονισμού του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με πλαίσιο για την ανάκαμψη και την εξυγίανση κεντρικών 

αντισυμβαλλομένων και για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1095/2010, (ΕΕ) αριθ. 648/2012, (ΕΕ) αριθ. 600/2014, 

(ΕΕ) αριθ. 806/2014 και (ΕΕ) 2015/2365 και των οδηγιών 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ΕΕ και (ΕΕ) 2017/1132 

ΕΕ C 426 της 9.12.2020, σ. 97 έως 104 

9644/20 ADD 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 17 Νοεμβρίου 2020 CM 4673/20 

Υπουργικός διάλογος Νιγηρίας-ΕΕ, 18 Νοεμβρίου 2020 - Κοινό ανακοινωθέν 12984/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 17 Νοεμβρίου 2020 CM 4758/20 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία επιτρέπεται στην Πορτογαλία η εφαρμογή μειωμένου συντελεστή ειδικού φόρου κατανάλωσης 

για ορισμένα αλκοολούχα προϊόντα που παράγονται στις αυτόνομες περιφέρειες της Μαδέρας και των Αζορών 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1790 του Συμβουλίου της 16ης Νοεμβρίου 2020 με την οποία επιτρέπεται στην Πορτογαλία η εφαρμογή 

μειωμένου συντελεστή ειδικού φόρου κατανάλωσης για ορισμένα αλκοολούχα προϊόντα που παράγονται στις αυτόνομες 

περιφέρειες της Μαδέρας και των Αζορών 

ΕΕ L 402 της 1.12.2020, σ. 1 έως 6 

11025/20 + 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0015(01)&qid=1608306483878
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020AG0015(02)&qid=1608306483878
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1790&qid=1607075582234
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 18 Νοεμβρίου 2020 CM 4586/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο δράσης της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα και τη δημοκρατία 2020-2024 12552/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 18 Νοεμβρίου 2020 CM 4821/20 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση σε ισχύ των διατάξεων του κεκτημένου Σένγκεν όσον αφορά την προστασία 

των δεδομένων και σχετικά με την προσωρινή θέση σε ισχύ ορισμένων διατάξεων του κεκτημένου Σένγκεν στην Ιρλανδία 

Εκτελεστική απόφαση (ΕΕ) 2020/1745 του Συμβουλίου της 18ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με τη θέση σε ισχύ των διατάξεων του 

κεκτημένου Σένγκεν όσον αφορά την προστασία των δεδομένων και σχετικά με την προσωρινή θέση σε ισχύ ορισμένων 

διατάξεων του κεκτημένου Σένγκεν στην Ιρλανδία 

ΕΕ L 393 της 13.11.2020, σ. 3 έως 11 

11319/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 18 Νοεμβρίου 2020 CM 4582/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την υπογραφή και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας για την τροποποίηση της 

ενδιάμεσης συμφωνίας εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και των κρατών του Ειρηνικού, αφετέρου, 

όσον αφορά τις προσχωρήσεις του Ανεξάρτητου Κράτους της Σαμόα και των Νήσων Σολομώντος, καθώς και τις μελλοντικές 

προσχωρήσεις άλλων νησιωτικών κρατών του Ειρηνικού 

11656/20 

Συμφωνία για την τροποποίηση της ενδιάμεσης συμφωνίας εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και των 

κρατών του Ειρηνικού, αφετέρου, όσον αφορά τις προσχωρήσεις του Ανεξάρτητου Κράτους της Σαμόα και των Νήσων 

Σολομώντος, καθώς και τις μελλοντικές προσχωρήσεις άλλων νησιωτικών κρατών του Ειρηνικού 

11669/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας για την τροποποίηση της ενδιάμεσης συμφωνίας εταιρικής 

σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και των κρατών του Ειρηνικού, αφετέρου, όσον αφορά την προσχώρηση του 

Ανεξάρτητου Κράτους της Σαμόα και των Νήσων Σολομώντος, καθώς και τις μελλοντικές προσχωρήσεις άλλων νησιωτικών 

κρατών του Ειρηνικού 

11657/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1745&qid=1607092238768
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 18 Νοεμβρίου 2020 CM 4698/20 

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1139 όσον αφορά 

τη μείωση της αλιευτικής ικανότητας στη Βαλτική Θάλασσα και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 508/2014 όσον αφορά την οριστική 

παύση των αλιευτικών δραστηριοτήτων για τους στόλους που αλιεύουν γάδο της Ανατολικής Βαλτικής Θάλασσας, γάδο της Δυτικής 

Βαλτικής Θάλασσας και ρέγγα της Δυτικής Βαλτικής Θάλασσας 

Κανονισμός (ΕΕ) 2020/1781 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 25ης Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση 

του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1139 όσον αφορά τη μείωση της αλιευτικής ικανότητας στη Βαλτική Θάλασσα και του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 508/2014 όσον αφορά την οριστική παύση των αλιευτικών δραστηριοτήτων για τους στόλους που αλιεύουν γάδο της 

Ανατολικής Βαλτικής Θάλασσας, γάδο της Δυτικής Βαλτικής Θάλασσας και ρέγγα της Δυτικής Βαλτικής Θάλασσας 

ΕΕ L 400 της 30.11.2020, σ. 1 έως 6 

41/1/20 REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 18 Νοεμβρίου 2020 CM 4699/20 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 573/2014/ΕΕ σχετικά με την 

ενισχυμένη συνεργασία των δημόσιων υπηρεσιών απασχόλησης (ΔΥΑ) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1782 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 25ης Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση της 

απόφασης αριθ. 573/2014/ΕΕ σχετικά με την ενισχυμένη συνεργασία των δημόσιων υπηρεσιών απασχόλησης (ΔΥΑ) (Κείμενο 

που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΕΕ L 400 της 30.11.2020, σ. 7 έως 10 

40/1/20 REV 1 

Δήλωση της Ουγγαρίας 

Η Ουγγαρία παραμένει προσηλωμένη στις δεσμεύσεις της αναφορικά με τα ανθρώπινα δικαιώματα, μεταξύ των οποίων 

περιλαμβάνεται η προστασία και προώθηση των δικαιωμάτων των γυναικών και η ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών. 

Η Ουγγαρία αναγνωρίζει και προάγει την ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών σύμφωνα με τον Θεμελιώδη Νόμο της Ουγγαρίας, 

τις αρχές και τις αξίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και τις δεσμεύσεις και τις αρχές που απορρέουν από το διεθνές δίκαιο. 

Επίσης, η ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών κατοχυρώνεται στις Συνθήκες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ως θεμελιώδης αξία. 

Σύμφωνα με τα ανωτέρω και την εθνική της νομοθεσία, η Ουγγαρία ερμηνεύει την έννοια του «φύλου» ως αναφορά στο φύλο και 

την έννοια της «ισότητας των φύλων» ως αναφορά στην ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών. 

Η Ουγγαρία σημειώνει ότι ο όρος «όλα τα φύλα» είναι ελλιπής σε διεθνές επίπεδο, μεταξύ άλλων και εντός της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. Ως εκ τούτου, η Ουγγαρία δεν είναι σε θέση να υποστηρίξει το κείμενο. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1781&qid=1607429668764
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1782&qid=1607430110905
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 19 Νοεμβρίου 2020 CM 4565/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη στρατηγική επισκόπηση της PESCO 2020 12659/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 19 Νοεμβρίου 2020 CM 4570/20 

Κατευθυντήριες γραμμές του Συμβουλίου για τις εργασίες του ΕΟΑ για το 2021 12435/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 19 Νοεμβρίου 2020 CM 4838/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διεθνούς 

Συμβουλίου Ζάχαρης σχετικά με την προσχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου στη διεθνή συμφωνία του 1992 για τη ζάχαρη 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1757 του Συμβουλίου της 19ης Νοεμβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο του Διεθνούς Συμβουλίου Ζάχαρης σχετικά με την προσχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου στη 

διεθνή συμφωνία του 1992 για τη ζάχαρη 

ΕΕ L 396 της 25.11.2020, σ. 3 έως 4 

12495/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4722/20 

Απόφαση και εκτελεστικός κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά των κυβερνοεπιθέσεων 

που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1748 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 

2019/797 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

ΕΕ L 393 της 23.11.2020, σ. 19 έως 20 

12474/20 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2020/1744 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου 2020 για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 

2019/796 σχετικά με την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά των κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη 

της 

ΕΕ L 393 της 23.11.2020, σ. 1 έως 2 

12476/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1757&qid=1607094423714
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1748&qid=1607068374378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020R1744&qid=1607073507589
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Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

(ΚΕΠΠΑ) 2019/797 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1748 του Συμβουλίου, και στον 

κανονισμό (ΕΕ) 2019/796 του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2020/1744 του Συμβουλίου για 

την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά των κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 2020/C 398/07 

ΕΕ C 398 της 23.11.2020, σ. 7 έως 8 

12537/20 

Ανακοίνωση υπόψη των υποκειμένων των δεδομένων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται 

στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2019/797 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) 2019/796 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα κατά κυβερνοεπιθέσεων που απειλούν την Ένωση ή τα κράτη μέλη της 

ΕΕ C 398 της 23.11.2020, σ. 9 έως 9 

12537/20 

Περιοριστικά μέτρα για την Τυνησία: προκαταρκτικές κοινοποιήσεις 

Ανακοίνωση υπ’ όψιν των προσώπων τα οποία υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

2011/72/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 101/2011 του Συμβουλίου για περιοριστικά μέτρα κατά 

ορισμένων προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών λόγω της κατάστασης στην Τυνησία 2020/C 398/09 

ΕΕ C 398 της 23.11.2020, σ. 10 έως 10 

12726/20 

Περιοριστικά μέτρα στην Ουκρανία: εκ των προτέρων κοινοποιήσεις 

Ανακοίνωση υπ’ όψιν προσώπου έναντι του οποίου εφαρμόζονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

2014/119/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 208/2014 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά 

ορισμένων προσώπων, οντοτήτων και φορέων ενόψει της κατάστασης στην Ουκρανία 2020/C 398/10 

ΕΕ C 398 της 23.11.2020, σ. 11 έως 11 

12733/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1123(01)&qid=1607073781974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1123(02)&qid=1608310959497
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1123(03)&qid=1607074214980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1123(04)&qid=1607074429823
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Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση και την επικαιροποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2018/340 για την κατάρτιση του 

καταλόγου των έργων που θα αναπτυχθούν στο πλαίσιο της μόνιμης διαρθρωμένης συνεργασίας (PESCO) 

Απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1746 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση και την επικαιροποίηση της 

απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2018/340 για την κατάρτιση του καταλόγου των έργων που θα αναπτυχθούν στο πλαίσιο της PESCO 

ΕΕ L 393 της 23.11.2020, σ. 12 έως 16 

12401/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4736/20 

Διάσκεψη του 2020 για το Αφγανιστάν - Πολιτικό ανακοινωθέν και Πλαίσιο εταιρικής σχέσης για το Αφγανιστάν 12896/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4741/20 

Οδηγία του Συμβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας 

όσον αφορά τη χορήγηση αριθμού φορολογικού μητρώου των υποκειμένων στο φόρο στη Βόρεια Ιρλανδία 

Οδηγία (ΕΕ) 2020/1756 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου 2020 για την τροποποίηση της οδηγίας 2006/112/ΕΚ σχετικά με το 

κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας όσον αφορά τη χορήγηση αριθμού φορολογικού μητρώου των υποκειμένων στον φόρο 

στη Βόρεια Ιρλανδία 

ΕΕ L 396 της 25.11.2020, σ. 1–2 

10115/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4768/20 

Θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της ΕΕ, στο Διοικητικό Συμβούλιο του Διεθνούς Ιδρύματος ΕΕ-ΛΑΚ όσον αφορά τον 

διορισμό του προέδρου του Ιδρύματος ΕΕ-ΛΑΚ 

12886/20 REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4784/20 

Ανακοίνωση σχετικά με την Πρωτοβουλία των μελών της ομάδας της Οτάβας για το εμπόριο και την υγεία 12900/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1746&qid=1607074621999
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020L1756&qid=1607075278737
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4786/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής 

που συστάθηκε βάσει της συμφωνίας οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ιαπωνίας, όσον αφορά 

την τροποποίηση των προσαρτημάτων 2-Γ-1 και 2-Γ-2 του παραρτήματος 2-Γ για τα μηχανοκίνητα οχήματα και τα ανταλλακτικά 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1747 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που συστάθηκε βάσει της συμφωνίας οικονομικής εταιρικής σχέσης 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ιαπωνίας, όσον αφορά την τροποποίηση των προσαρτημάτων 2-Γ-1 και 2-Γ-2 του 

παραρτήματος 2-Γ για τα μηχανοκίνητα οχήματα και τα ανταλλακτικά 

ΕΕ L 393 της 23.11.2020, σ. 17 έως 18 

12430/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4805/20 + 

COR 1 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου, σχετικά με την ενίσχυση της δημοκρατικής συνείδησης και της δημοκρατικής συμμετοχής των νέων στην Ευρώπη 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου, σχετικά με την ενίσχυση της δημοκρατικής συνείδησης και της δημοκρατικής συμμετοχής των νέων στην Ευρώπη 

ΕΕ C 415 της 1.12.2020, σ. 16 έως 21 

12840/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4807/20 

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, 

σχετικά με το πλαίσιο καθιέρωσης ευρωπαϊκού θεματολογίου για τις κοινωνικομορφωτικές δραστηριότητες για τους νέους 

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου, σχετικά με το πλαίσιο καθιέρωσης ευρωπαϊκού θεματολογίου για τις κοινωνικομορφωτικές δραστηριότητες για τους 

νέους 

ΕΕ C 415 της 1.12.2020, σ. 1 έως 8 

12841/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1747&qid=1607079249253
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1201(01)&qid=1607080163347
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:42020Y1201(01)&qid=1607091566785
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4839/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ψηφιακή διπλωματία 12804/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4851/20 

Μεταφορά πιστώσεων αριθ. DEC 2/2020 εντός του Τμήματος VΙΙ – Επιτροπή των Περιφερειών – του γενικού προϋπολογισμού 

για το 2020 

12913/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4827/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου αριθ. 14/2020 με θέμα την 

αναπτυξιακή βοήθεια της ΕΕ προς την Κένυα 

12572/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4832/20 

Καταπιστευματικό ταμείο Bêkou για την Κεντροαφρικανική Δημοκρατία – Πρόθεση της Επιτροπής να παρατείνει το 

καταπιστευματικό ταμείο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2021 – Απαντητική επιστολή προς την Επιτροπή 

12340/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4833/20 

Καταπιστευματικό ταμείο έκτακτης ανάγκης της ΕΕ για την Αφρική – Πρόθεση της Επιτροπής να παρατείνει το καταπιστευματικό 

ταμείο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2021 – Απαντητική επιστολή προς την Επιτροπή 

12469/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 20 Νοεμβρίου 2020 CM 4834/20 

Καταπιστευματικό ταμείο της ΕΕ για την Κολομβία – Πρόθεση της Επιτροπής να παρατείνει το καταπιστευματικό ταμείο έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2021 – Απαντητική επιστολή προς την Επιτροπή 

12470/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4789/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της κυβέρνησης της Λαϊκής 

Δημοκρατίας της Κίνας για τη συνεργασία όσον αφορά τις γεωγραφικές ενδείξεις και την προστασία των ενδείξεων αυτών 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1815 του Συμβουλίου της 23ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και της κυβέρνησης της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας για τη συνεργασία όσον αφορά τις γεωγραφικές 

ενδείξεις και την προστασία των ενδείξεων αυτών 

ΕΕ L 407 της 3.12.2020, σ. 1 έως 2 

8359/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1815&qid=1607095045950
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4853/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, κατά την εκ νέου 

συγκληθείσα εξηκοστή τρίτη σύνοδο της επιτροπής για τα ναρκωτικά, όσον αφορά την καταχώριση της κάνναβης και των 

σχετικών προς αυτήν ουσιών βάσει της ενιαίας σύμβασης για τα ναρκωτικά του 1961, όπως τροποποιήθηκε από το πρωτόκολλο 

του 1972, και της σύμβασης για τις ψυχοτρόπους ουσίες του 1971 

12563/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4857/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, όσον αφορά 

ορισμένα ψηφίσματα που θα τεθούν σε ψηφοφορία κατά την 18η Γενική Συνέλευση του Διεθνούς Οργανισμού Αμπέλου και 

Οίνου (ΔΟΑΟ), στις 26 Νοεμβρίου 2020 

12752/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4878/20 

Δήλωση του Συμβουλίου για τη διεθνή χρηματοδότηση της δράσης για το κλίμα 12820/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4891/20 

Ευρωπαϊκή Εισαγγελία: Διαδικασία διορισμού των Ευρωπαίων εισαγγελέων 12515/1/20 

REV 1 

12516/1/20 

REV 1 

12739/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4894/20 

Θέση που πρόκειται να ληφθεί, εξ ονόματος της ΕΕ, στο Διεθνές Συμβούλιο Ζάχαρης όσον αφορά την ανανέωση του διορισμού 

του εκτελεστικού διευθυντή του Διεθνούς Οργανισμού Ζάχαρης - Έγκριση 

CM4739/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4896/20 

Απόφαση του Ελεγκτικού Συνεδρίου για την τροποποίηση του άρθρου 19 του εσωτερικού του κανονισμού 12122/20 
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4901/20 

Άτυπη σύνοδος των μελών του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης ΕΕ-Κοσόβου (Βρυξέλλες, 30 Νοεμβρίου 2020, 

βιντεοδιάσκεψη) = Σχέδιο κοινής θέσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

12758/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4915/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με το Ευρωπαϊκό Εξάμηνο 2021: απασχόληση και κοινωνικές πτυχές στην ετήσια 

στρατηγική για τη βιώσιμη ανάπτυξη 2021 - Έγκριση 

12813/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4917/20 

Συμπεράσματα για τη ειδική έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου με τίτλο «Καταπολέμηση της παιδικής φτώχειας - 

Ανάγκη για καλύτερη στόχευση της στήριξης της Επιτροπής» - Έγκριση 

12847/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 23 Νοεμβρίου 2020 CM 4826/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην Επιτροπή των Πρέσβεων ΑΚΕ-

ΕΕ, όσον αφορά την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 3/2019 της Επιτροπής των Πρέσβεων ΑΚΕ-ΕΕ για τη θέσπιση μεταβατικών 

μέτρων δυνάμει του άρθρου 95 παράγραφος 4 της συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΕ 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1787 του Συμβουλίου της 23ης Νοεμβρίου 2020 για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της Επιτροπής των Πρέσβεων ΑΚΕ-ΕΕ, όσον αφορά την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 

3/2019 της Επιτροπής των Πρέσβεων ΑΚΕ-ΕΕ για τη θέσπιση μεταβατικών μέτρων δυνάμει του άρθρου 95 παράγραφος 4 της 

συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΕ 

ΕΕ L 403 της 1.12.2020, σ. 8 έως 9 

12876/20 

Απόφαση της Επιτροπής των Πρέσβεων ΑΚΕ-ΕΕ για την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 3/2019 της Επιτροπής των Πρέσβεων 

ΑΚΕ-ΕΕ για τη θέσπιση μεταβατικών μέτρων δυνάμει του άρθρου 95 παράγραφος 4 της συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΕ 

13006/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1787&qid=1607431611927
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 24 Νοεμβρίου 2020 CM 4814/20 

Πρόταση σύστασης του Συμβουλίου σχετικά με την επαγγελματική εκπαίδευση και κατάρτιση (ΕΕΚ) για βιώσιμη ανταγωνιστικότητα, 

κοινωνική δικαιοσύνη και ανθεκτικότητα 

Σύσταση του Συμβουλίου της 24ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με την επαγγελματική εκπαίδευση και κατάρτιση (ΕΕΚ) για βιώσιμη 

ανταγωνιστικότητα, κοινωνική δικαιοσύνη και ανθεκτικότητα 

ΕΕ C 417 της 2.12.2020, σ. 1 έως 16 

12808/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 24 Νοεμβρίου 2020 CM 4816/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ψηφιακή εκπαίδευση στις κοινωνίες γνώσης της Ευρώπης 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ψηφιακή εκπαίδευση στις κοινωνίες γνώσης της Ευρώπης 

ΕΕ C 415 της 1.12.2020, σ. 22 έως 30 

12809/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 24 Νοεμβρίου 2020 CM 4925/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την υποβολή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, προτάσεων για την τροποποίηση του 

παραρτήματος IV και ορισμένων καταχωρίσεων στα παραρτήματα ΙΙ και ΙΧ της σύμβασης της Βασιλείας για τον έλεγχο της 

διασυνοριακής διακίνησης επικίνδυνων αποβλήτων και της διάθεσής τους, προς εξέταση κατά τη δέκατη πέμπτη σύνοδο της 

διάσκεψης των μερών, και για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά την εν λόγω σύνοδο όσον 

αφορά προτάσεις άλλων μερών της εν λόγω σύμβασης για την τροποποίηση του παραρτήματος IV και ορισμένων καταχωρίσεων στα 

παραρτήματα ΙΙ, VIII και IX της εν λόγω σύμβασης 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1829 του Συμβουλίου της 24ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με την υποβολή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, προτάσεων για την τροποποίηση του παραρτήματος IV και ορισμένων καταχωρίσεων στα παραρτήματα II και ΙΧ της 

σύμβασης της Βασιλείας για τον έλεγχο της διασυνοριακής διακίνησης επικίνδυνων αποβλήτων και της διάθεσής τους, προς 

εξέταση κατά τη δέκατη πέμπτη σύνοδο της διάσκεψης των μερών, και για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά την εν λόγω σύνοδο όσον αφορά προτάσεις άλλων μερών της εν λόγω σύμβασης για την τροποποίηση 

του παραρτήματος IV και ορισμένων καταχωρίσεων στα παραρτήματα II, VIII και IX της εν λόγω σύμβασης 

ΕΕ L 409 της 4.12.2020, σ. 28 έως 33 

12285/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020H1202(01)&qid=1607095904747
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1201(02)&qid=1607096478358
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1829&qid=1607335349669
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 24 Νοεμβρίου 2020 CM 4828/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την «Ομάδα Ευρώπη» 12595/1/20 

REV 1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 25 Νοεμβρίου 2020 CM 4978/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου: Δημόσιες επενδύσεις μέσω δημόσιων συμβάσεων: Βιώσιμη ανάκαμψη και νέα ώθηση στην 

ανθεκτικότητα της οικονομίας της ΕΕ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τις δημόσιες επενδύσεις μέσω των δημοσίων συμβάσεων: Βιώσιμη ανάκαμψη και νέα ώθηση 

στην ανθεκτικότητα της οικονομίας της ΕΕ 

ΕΕ C 412Ι της 30.11.2020, σ. 1 έως 5 

12802/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 26 Νοεμβρίου 2020 CM 4944/20 

Πρόθεση μη εναντίωσης στο σχέδιο κανονισμού (ΕΕ) …/... της Επιτροπής της XXX σχετικά με την τροποποίηση του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 1126/2008 για την υιοθέτηση ορισμένων διεθνών λογιστικών προτύπων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 

1606/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά το Διεθνές Λογιστικό Πρότυπο 39 και τα Διεθνή 

Πρότυπα Χρηματοοικονομικής Αναφοράς 4, 7, 9 και 16 

12681/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4772/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της συμφωνίας σύμπραξης στον τομέα της 

βιώσιμης αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας των Σεϋχελλών και του πρωτοκόλλου εφαρμογής της (2020-

2026) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/2000 του Συμβουλίου της 27ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, της συμφωνίας σύμπραξης στον τομέα της βιώσιμης αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας των 

Σεϋχελλών και του πρωτοκόλλου εφαρμογής της (2020-2026) 

ΕΕ L 413 της 8.12.2020, σ. 1 έως 3 

5243/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1130(03)&qid=1607336586507
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D2000&qid=1608540530134


 

 

11211/20   ΘΚ/γπ 35 

 COMM.2.C  EL 
 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4774/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη, εξ ονόματος της Ένωσης, του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή της συμφωνίας 

σύμπραξης στον τομέα της βιώσιμης αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Σενεγάλης 

Απόφαση (EE) 2020/1786 του Συμβουλίου της 27ης Νοεμβρίου 2020 για τη σύναψη του πρωτοκόλλου σχετικά με την εφαρμογή 

της συμφωνίας σύμπραξης στον τομέα της βιώσιμης αλιείας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Σενεγάλης 

ΕΕ L 403 της 1.12.2020, σ. 5 έως 7 

13484/19 + 

COR1 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4855/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διασφάλιση ενός ελεύθερου και πολυφωνικού συστήματος μέσων ενημέρωσης 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διασφάλιση ενός ελεύθερου και πολυφωνικού συστήματος μέσων ενημέρωσης ΕΕ 

C 422 της 7.12.2020, σ. 8 έως 15 

12814/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4858/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου, σχετικά με την προώθηση της διατομεακής συνεργασίας υπέρ του αθλητισμού και της σωματικής άσκησης στην κοινωνία 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου, σχετικά με την προώθηση της διατομεακής συνεργασίας υπέρ του αθλητισμού και της σωματικής άσκησης στην 

κοινωνία 

ΕΕ C 419 της 4.12.2020, σ. 18 έως 22 

12844/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4861/20 

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, 

σχετικά με το πρόγραμμα εργασιών της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τον αθλητισμό 

Ψήφισμα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνερχομένων στο πλαίσιο του 

Συμβουλίου, σχετικά με το πρόγραμμα εργασιών της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τον αθλητισμό (1η Ιανουαρίου 2021 - 30 Ιουνίου 

2024) 

ΕΕ C 419, 4.12.2020, σ. 1 έως 11 

12842/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1786&qid=1608540213493
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1207(01)&qid=1607339415910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1207(01)&qid=1607339415910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1204(01)&qid=1607339820258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:42020Y1204(01)&qid=1607340043538
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4866/20 

Κοινή υπουργική δήλωση ASEAN-ΕΕ για τη συνδεσιμότητα  13146/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4913/20 

Δήλωση κατά της χρήσης των αυθαίρετων κρατήσεων στις διακρατικές σχέσεις 13101/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4948/20 

Κοινή θέση του Συμβουλίου 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών μέτρων για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και 

κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2580/2001 του Συμβουλίου για τη λήψη ειδικών περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και 

οντοτήτων με σκοπό την καταπολέμηση της τρομοκρατίας - Τροποποιημένα σκεπτικά 

12690/20 ADD 1 

Οι ακόλουθες πληροφορίες κοινοποιούνται στους κάτωθι: ABDOLLAHI Hamed, AL NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, 

AL-YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, ARBABSIAR Manssor, BOUYERI, Mohammed, IZZ-AL-DIN, Hasan, SHAHLAI 

Abdul Reza, SHAKURI Ali Gholam, COMMUNIST PARTY OF THE PHILIPPINES (Κομμουνιστικό Κόμμα Φιλιππινών), 

συμπεριλαμβανομένου του NEW PEOPLES ARMY (NPA) (Νέος Λαϊκός Στρατός), Στρατιωτικό σκέλος της Χεζμπολάχ, 

EJÉRCITO DE LIBERACIÓN NACIONAL («Εθνικός Απελευθερωτικός Στρατός»), «SENDERO LUMINOSO» – «SL» 

(«Φωτεινό Μονοπάτι») και «TEYRBAZEN AZADIYA KURDISTAN» – «TAK» —πρόσωπα και ομάδες που περιλαμβάνονται 

στον κατάλογο προσώπων, ομάδων και οντοτήτων που υπόκεινται στα άρθρα 2, 3 και 4 της κοινής θέσης 2001/931/ΚΕΠΠΑ του 

Συμβουλίου για την εφαρμογή ειδικών μέτρων για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

2580/2001 του Συμβουλίου για τη λήψη ειδικών περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων με σκοπό την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας [βλ. παραρτήματα στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/1132 του Συμβουλίου και στον εκτελεστικό 

κανονισμό (ΕΕ) 2020/1128 του Συμβουλίου] 

ΕΕ C 412 της 30.11.2020, σ. 7 έως 7 

12690/20 

Περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στην Αίγυπτο: εκ των προτέρων ειδοποιήσεις 12727/20 

Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων στα οποία επιβάλλονται τα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 

2011/172/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 270/2011 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω 

της κατάστασης στην Αίγυπτο 

ΕΕ C 412 της 30.11.2020, σ. 6 έως 6 

12727/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1130(02)&qid=1608539391061
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:52020XG1130(01)&qid=1608539630177
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Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 4973/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη δίκαιη και αποτελεσματική φορολογία στην εποχή της ανάκαμψης, τις φορολογικές 

προκλήσεις που συνδέονται με την ψηφιοποίηση και τη χρηστή φορολογική διακυβέρνηση εντός και εκτός της ΕΕ 

12979/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 5019/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 23/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το 

οικονομικό έτος 2020 

12482/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 24/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το 

οικονομικό έτος 2020 

12483/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 25/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το 

οικονομικό έτος 2020 

12523/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 26/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το 

οικονομικό έτος 2020 

12781/20 

Έγκριση της μεταφοράς πιστώσεων αριθ. DEC 27/2020 στο Τμήμα ΙΙΙ − Επιτροπή − του γενικού προϋπολογισμού για το 

οικονομικό έτος 2020 

12782/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 5034/20 

Γνώμη του Συμβουλίου σχετικά με τον διορισμό νέου Ευρωπαίου συντονιστή για το διευρωπαϊκό δίκτυο μεταφορών (ΔΕΔ-Μ) 13042/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 27 Νοεμβρίου 2020 CM 5037/20 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην τεσσαρακοστή 

σύνοδο της διαρκούς επιτροπής της σύμβασης για τη διατήρηση της άγριας ζωής και του φυσικού περιβάλλοντος της Ευρώπης 

(Σύμβαση της Βέρνης) 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1830 του Συμβουλίου της 27ης Νοεμβρίου 2020 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην 40ή σύνοδο της διαρκούς επιτροπής της σύμβασης για τη διατήρηση της άγριας ζωής και του φυσικού 

περιβάλλοντος της Ευρώπης (σύμβαση της Βέρνης) 

ΕΕ L 409 της 4.12.2020, σ. 34 έως 35 

12785/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Νοεμβρίου 2020 CM 4961/20 

Πρόθεση μη εναντίωσης στον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) …/... της Επιτροπής της 29.10.2020 για την τροποποίηση του 

κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2124 όσον αφορά τους επίσημους ελέγχους στον συνοριακό σταθμό ελέγχου από τον 

οποίο τα αγαθά εξέρχονται από την Ένωση και όσον αφορά ορισμένες διατάξεις σχετικά με τη διαμετακόμιση και τη 

μεταφόρτωση 

13193/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1830&qid=1607418622427


 

 

11211/20   ΘΚ/γπ 38 

 COMM.2.C  EL 
 

 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Νοεμβρίου 2020 CM 5079/20 

Έγκριση της πρότασης ίδρυσης αντιπροσωπείας της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Κατάρ 13103/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Νοεμβρίου 2020 CM 4941/20 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο του 

κοινού συμβουλίου που ιδρύθηκε με τη συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 

μελών της, αφενός, και των κρατών ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, αφετέρου, όσον αφορά την προσαρμογή ορισμένων ποσοτήτων αναφοράς που 

ορίζονται στο παράρτημα IV της εν λόγω συμφωνίας 

Απόφαση (ΕΕ) 2020/1831 του Συμβουλίου της 30ής Νοεμβρίου 2020 για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να ληφθεί, εξ 

ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο του κοινού συμβουλίου που ιδρύθηκε με τη συμφωνία οικονομικής εταιρικής 

σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και των κρατών ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, αφετέρου, όσον 

αφορά την προσαρμογή ορισμένων ποσοτήτων αναφοράς που ορίζονται στο παράρτημα IV της εν λόγω συμφωνίας 

ΕΕ L 409 της 4.12.2020, σ. 36 έως 37 

12375/20 

Απόφαση του κοινού συμβουλίου που συστάθηκε με τη συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

και των κρατών μελών της, αφενός, και των κρατών ΣΟΕΣ της ΚΑΜΑ, αφετέρου, για την προσαρμογή των ποσοτήτων αναφοράς 

για ορισμένα προϊόντα που είναι επιλέξιμα για μέτρα διασφάλισης του παραρτήματος IV της συμφωνίας οικονομικής εταιρικής 

σχέσης ΕΕ- ΣΟΕΣ 

12376/20 

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 30 Νοεμβρίου 2020 CM 4975/20 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη διεθνή προσπάθεια ελάφρυνσης του χρέους, ιδίως για τις αφρικανικές χώρες 13116/20 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX:32020D1831&qid=1607432524864
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